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Beliczey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az elő-
fizetési pénzek intézendők. 

Rrde té seke t ju tányos áron elfogad 
Kiadó s lap tulajdonod SÁMUEL ADOLF 

-Május a teljes tavasz. A hegyek mögül 
megindul a kóbor tavaszi szellő, a rétekről, az 
erdők mélyéből fői szakad a lombok, virágok il-
lata, rejtelmes moraj, zsend'ülés támad, — a 
föld lélegzik. . . 

Ez a természet újjászületése. Szépségével , 
hatalmával megigézi az embert s illatos, napfé-
nyes levegőjében mámorosan csapong a lélek. 

Május! A költészet, a tiszta eszményiség, 
az ifjúság maga ! A kéken mosolygó levegőég-
ben mgifjodva szárnyal a gondolat, a napsugár 
jelzi útját s virágillatok felhője ringatja. Mi-
csoda nyilt, szabad perifériák! Sehol köd, út-
vesztő homály, csupa fehérség, ragyogás. 

Ez az igazi tavasz! A föld élete, a termé-
szet tavasza. Soha igazabban megérzékitve nem 
láttam, mint egy Seganhni-képen. És soha si-
lányos kópiát azért, tnint ez a kép! És minden 
kép ilyen, 

A természet utánozhatatlan, az élet le nem 
festhető. Szine, ereje nincs a holt anyagnak, 
hogy visszaadhassa mélységét , hatalmasságát, 
fenségét. Illúzióját keltheti, de mennyire ködbe 
vész az illúzió a valóság napfénye^ világában. 

Hát ez a tavasz. . . Az élet! É> hogy meg-
csap a tavaszi áramlás s szememre borulnak 
az illatos fényhullámok, érzem, hogy szép az 
élet, fenségteli, káprázatos. . . . Élni, élni örök 
tavaszban, örökké tűző napsugárban. . . ez a vágy 
a megifjodó sziv vágya most a mámorban ringó 
lélek álma. . . 

D e íme árny suhan át a fényes levegő-
égen, fölrajzanak a köznap' gondok. Oh, ezek 
megfekszik a lélek legtisztább örömeit is. 

Köznapi gondok. Mily sötét foltok a termé-

szet napfé;iycá tavaszában. És ime nagy tiszta 
peiriferiák nyilna'c a kutató szem előtt; mintha 
tavasz volna mindenképpen. 

Még rémségesen felénk zugnak a mult nyo-
morának riasztó hangjai, de ugy érezzük, szelid 
harmóniába olvadnak m ír. Tavasz, tavasz van. 
A tél siralma enyészik, a mait ezer baja-gondja 
olvadni kezd. 

Ujhitó hullámzás indul meg a közéletben, 
a társadalomban. 

A sokáig senyvedt tiszta ideák fényes szár-
nyakat kezdenek ölteni, a nagy nemzet munka 
csattogása, mmtha az uj tavasz rügypattanása 
volna . . Élet! É l e t ! 

Hosszú haldoklásból ébred a közélet. Az 
erkölcs, az eszményiségujra pieclesztáljukra ke-
rülnek. Az egész világ ébredezik. 

Társadalomban, gazdasági közéletben, poli-
tikában megujhitó áramlatok támadnak. Az a 
pénzügyi válság, mely hosszú három éven át 
végigpusztította világpiacon s melynek okozói jó 
részt a háborúk voltak, szűnni kezd. Nem ro-
hamosan, de éppen ebben nyilvánul meg a ja-
vulás szolidsága. Ipar és kereskedelem nehé7, 
nyomás alul szabadulnak föl. Mig az utóbbi 
években kereskedelmi vállalatok alig alakultak, 
most ime az ujaknak számát se tudjuk. 

Idehaza, minálunk, mi sem jellemzi jobban 
a közgazdasági helyzet javulását, minthogy a fő-
város pusztán Magyarországon harminczötmilliós 
kölcsönt tudott financiroztatni. 

A társoclalom lelkiismerete is megszólalt. E z 
a tavasz a tél fagyában bontotta rügyeit, amikor 
a nyomor enyhitesére megnyíltak a szivek. 

A politikai közélet tavasza is nyilvánvaló. 
Az uj kormányzási éra wl itt megtisztult a poli-

tika levegője. Az elkövetkezendöjválasztásofe tisz-
tasága már elő van készítve. 

Az erkölcs eszméi jutnak uralomra mindenütt. 
I i á t mi lenne ez, ha nem virágbontó májtis? 

Tavasz van most, uj élet tavasza, szabád 
szellők ! járják a levegőeget, virágillatban, 

en fürdik a lélek. . . . 
us ! 

Tegnap este 8 órakor tar tot ta alakuló gyűlését 
a Központ szálloda külön termében a calicot táuczes 
tély rendezősége, melyidö szerint mintegy harminczlelkeg 
iigyhuzgő tagból áll Kilátásban van azonban, hogy éz 
a szám még növekedni is fog. Tekintettel a Rendező-
ség nagy .számára, fáradhatlan tevékenységére, biztos 
kilátásunk van egy minden tekintetben fényesen sike-
rülendő tánc/.estélyre 

A gyiilés tárgysorozatának főbb pontjai voltak: 
egy védnök és három dlszelnök választása, tisztviselők 
választása s végrehajtó bizottság kiküldése. Mindeiek-
ről, valamint a gyiilés egész lefolyásáról lapunk jövő 
számában fogunk referálni. 

E héten a következő szavazatokat kap tuk ; 
A calicoí mulatság rendezőségének! 

Miután önők elhatározták egy calicot mulatság 
rendezését os önök nem akar jak önkényesen a ruha 
sziliét megállapítani, tehát arra kérik a hölgy közön-
séget, hogy Kzavazzon. 

A jelöllek a kék,-fehér,- és rözsa-szinek. 
• . * 

A lap ezen részé t figyelemmel kisérem' s~ nagy 
sajnálatomra azt tapasztalom (mint Gröre Gábor biró) 
hogy a rózsaszín van többségben. Nem bosszantó ér 
reám nézve, a ki a kék-et akarom. Csak azért is a 

Eneh a hétről. 

A hajnal rózsái már kinyíltak az égen, 
Szűzi szobájában alszik a lány mélyen. 
S álma olyan édes, oly tündéri szép, 
Minő csak lehet egy csalfa álomkép. 

Bájos arczán mosoly, hó keble ugy piheg, 
S im ablaka alatt a nóta felzeng. 
Ugy képzeli, talán tündér országba' van, 
A hőn szerette férfi ölelő karjiban. 

Ki néki mindene, kincse, gazdagsága, 
Üdve, reménye s minden boldogsága, 
Tovább sir a nóta oda künn az utczán, 
Felébred a lány s elméláz a nótán. 

o, csak o lehet, az o nota]a ez, 
S gyorsan köpenyt s mi mást magára vesz. 
S meglebbenti lassan ablak függönyét, 
Tudni, valóban Ő ad ily szép éjzenét. 

doncz, mily b lamage! Hiszen ez nem, nem ő, 
kiről álmodott, a gazdag szerető — — A 

S mily rossz muzsika, ah! a u 
Ki néki nachtot ád, egy — mészáros csupán. 

Dühbe gurul a hölgy. Arczát vér borítja. 
Serlegét s tartalmát bőszen kí zuditja. 
„A legszebbik patyikus" ott tartott a nóta, 
Hirtelen meg állt, bár nem ott volt pauza. 

Szét fröccsent a nedű jobbra is meg balra, 
Jutott mindenkinek nyak köze meg arezra. 
S balsorsa épp ott vitt egy tojásos kofát, 
A zuhanó edény szét tört minden to jás t 

Jaj, mi lészen mostan, mészáros és kofa 
Bűntelen sérteni magát nem hagyhatja. 
Mészáros szitkot szór, a kofa meg spicsel, 
Primás, bőgős morog, no itt halál lészen. 

Ámde ni, mi történt? Hová lett a harag? 
Derűs mosoly vidít morozus a rezokat 
Ki dobott serleggel utcza kövezetre 
Véletlen egy vörös paróka esett le. 

Csinos, csecsés dolog, csak ur visel ilyet, 
Egy lányhoz hogy kerül, megmondani nem 
Gyors szemű mészáros, a ki észrevette 
S látásán sérelmét, mindent elfelejte, 

S még egyik kezével arczát 
Másikkal bőszen kap a par 
Majd kaczajra fakad, reng 
Példáját követi kofa s egész 

A sertcsért, a mely mi rajtunk megesett, 
Elégtételt vennünk — szól — csak 

a gyomra, 
banda. 

Hirtelen ötlettől azután megkapva, 
A csinos parókát bőgőre akasztja. 

Előre hej móré, hadd szóljon a banda, 
Ne vigyorogj kofa, ezer ördög adta. 
Zeneszóval hordjuk a városban körül, 
Jelentkezik majd kié a tenger nép közül. 

S jámbor kérődzők esküdt elensége, 
Megtartja a szavát ha addig is élne. 
Megindul a menet, elől a paróka, 
Utána mészáros, kofa s egész banda. 

A furcsa szerzetet szájtátva néz sok nép 
Mely már kora reggel a nagy piaezra mén. 
Szörnyűködve néznek, s találgatják, váljon 
Kié a paróka, mely a bőgőn vagyon. 

Megtudták-e, nem-e, az annak a gondja, 
Jünek nincsen egyébb ügyes bajos dolga, 
így esett meg e nacht Szarvas városában 
Hét vasárnapjának rózsás hajnalában 

Este meg Dombay rendez előadást 
A szereplők csupa rózsás arczu babák. 
Hogy azonban nem sok volt a bevétele, 
A pénz szűk voltának csalhatatlan jele. 

Bezzeg nagy "közönség van a kávéházba ' 
Előadást tartott szemfüles finánczka. 
Az államnak hasznos tán előadása, 
Ámde nagy hiba, hogy vér folyik nyomába. 



k é k és én erre a színre szavazok. Mert higyjók el 
uraim, nincs unalmasabb szin, mint a [rózsaszín, még 
eddig minden mulatságban ilyen szinii ruhában voltam 
s már nem akarom sem a lányokét sem a világot ró-
zsaszínben látni. Legyen meg már egyszer az én aka-
ratom is, legyen a kék, de tíik a kék, más szin nem 
kell a • Kukta kisasszony-nak. 

N. B. Intézzék ügy, hogy a kék nyerjen, a ró-
zsaszínre beérkező szavazatokat pedig fordítsák kékre, 

A rendezőség^ tekintettél arra liocry hangversenyét 
— melyen való közreműködésre á már akkor itt levő 
színtársulat tagjai közül is óhajt -néhányat megnyerni 
— és tánczmulatságát akkor rendez;, midőn a szin tár-
sulat már nálunk lesz, s így a ruha színének kérdése 
a társulat nőtagjait is érdekli, átírt a társulat hölgy tag-
jaihoz, felkérve a tekintetbeni alkotmányos joguk gya 
korlására. 

Most kaptuk meg a választ. A társulat hölgy tag-
jai egyhangúlag megállapodtak abban, hogy a f e h é r 
s z i n az ártatlanság szine s igy őket csakis ez a szin 
képviselheti. — Külön véleményt csak a naira tett, a 

» 

ki nem barátja enmlc á szinn«k. 0 a r ó z s a s z i n r e 
szavazott, mert a virágban is a rózsát szereti. Az ered-
mény tehát a következő: 8 szavazat fehér és 1 szava-
zat rózsaszín, és 1 kék melyeket is a múltkori ered-
ményhez Adva a színek igy állanak: f e h é r 10, k é k 
7, r ó z s a s z i n 6. 

— M á j u s e l se je . A poéták, a noyellairók, a 
szerelmes és ábrándos leányok (ilyen Szarvason sok 
van és ifjak napja virrad fel május eisejére. Lantját 
pengeti a dalos és a legrosszabb rímeivel igyekszik 
Imádottját meghódítpni. A találó« virág szirmait tépdeli 
a leány és eltűnődik a kérdésen: „Szeret, nem sze-
ret ? 

Zeneszó veri fel az alvókat és a felhők közt is, 
szemérmesen bár, essővel keverve beragyog a napsu-
gár és serkent mindenkit, csábit, hívogat a zöldbe az 
idén ugyan hiába, mert a nagy sár visszatartott min-
denkit a zöldbe való menéstől. 

» 
Régi szokás már az Szarvason, hogy a fógymna-

sium alsó négy osztályának és a polgári Jeányiskola 
növendékei megünneplik május elsejét. Összerakjak 
zsebpénzeiket és ajándékot vesznek osztálytanáraiknak, 
feldíszítik az osztályt zöld galyakkal és virágokkal. Ez 
évben is hódoltak e szokásnak a leányiskolában is. 
Legszebb volt az ünnepély a IV. polg. osztályban. Itt 
a legnagyobb lányok ünnepelteK, azok kik egy pár 
hónap múlva elhagyják az iskola falait. A növendékek 
közül Boros Ilonka intézett igen hatásos beszédet osz-
tályfőnökükhöz, Lukes Ilonához, kiemelve történet ta-
nítónőjük- iránti ragaszkodásukat, ki mindent elkövet 
érdekükben, hogy a hazájuknak, szerető honleányai 
Jegyének. Az osztályfőnököt meghatotta növendékeinek 
e szívből jövő hálájuknak kilejezése és a beszéd el-
hangzása után megköszönvén megemlékezésüket, buzdí-
totta, hogy az igyekezetüket tartsák meg az életben 
is, mert csak ugy fognak az életben boldogul ni. 

— U j orvos . Dr. P á l f y Ignácz, várohunk szü-
lőije több évi bHdapesti tartózkodá.s után haza érkezeit 
és orvosi gyakorlatát Szarvason folytatja. Lakik : Kos-
suth utcza, Brenngartner-féle házbau. 

Harsog a trombita, a kürt is felriad, 
Tűzoltók tartanak nagy gyakorlatokat. 
S a mint hogy vége van, áldást isznak nagyot 
Bár ne is kén'nekik oltni csak szomjukat. 

P l ay ! Repül a labda vigan a légen át, 
Megnyitá pályáját a tennis társaság. 
Ifjúság m e j alakit egy foot ball csapatot 
Mert goalt csinálni, ez most a fődolog. 

S előkerült újra gyors röptű kerékpár 
A lábtyüművész is ezen száguldoz már. 
S ki mindezt megadád, légy üdvöz oh tavasz, 
Ki Újra eljövél, hogy virágot fakassz. 

Zenével üdvözli Krakó jöveteled 
Muzsikával ver fel hortyogó népeket. 
S áldást mond purdé is reád bájos Tavasz, 
Hisz szegény czigánynak pár napra kényért adsz. 

Mielőtt bevégzeném e hétről a dalom, 
Egy csupán miről még kell nékem szólanom. 
A mit már rég kürtöl „Szarvas és Vidéke," 
Nagy muri lesz nyáron, oly Calicot féle. 

Most tartja gyűlését fényes rendezőség, 
Olyan murit rendez, a milyen nem volt még 
S mivel a gyűlésre hivatalos vagyok 
Viszontlátásig hát adieu-t mondok. 

Lantos. 

— Footbal l felhívás. Van szerencsénk fel-
hívni az érdeklődőket és érdekelteket, hogy a football 
játékot és a train inget f. hő 6-án hétfőn d. u. 5 óra-
kor az „Erzsébet liget" kis köröndjén megkezdjük és 
naponta megtartjuk. 

Vas Nándor. Weisz Mór. 
— Ü g y é s z választás . A Dr, Salacz Oszkár 

betegsége folytáni lemondása követ * ezt ében a Szarvasi 
Takarékpénztár ügyészi állása megüresedett. Az igaz-
gatóság tegnap délelőtt tar tol t ülésében ez állás 
választás utjáni betöltését f. hő ] 2-re vasárnap d. e. 
11 órára tii/te ki\ Lapunk zártakor az ügyészi állásra 
a következő három pályázó volt: Dr. Salacz Aladár 
Dr. Havíár Gyula és Dr. Sziráe/ky lános 

— Halálozás Puksz Lipót szarvasi orvos éle-
tének 91-ik évében a múlt hó 27-én elhulyt. Halálát 
nagyszámú rokonság ¿s fia Dr. Fuksz Ignácz helybeli 
kóKkedveltségU orvos gyászolja. Temetése most hétfőn 
volt Általános részvét mellett. 

— Miilovai*da l Tegnap érkezett városunkba 
F e k e t e E l e kitűnő mülovárdája. A társulat 60 sze-
mélyből áll, ugy hogy a személyzet nagy száma már 
maga elég garantiát nyújt arra, hogy az előadások si-
keresek lesznok. Van a társulatnak 24 lova, melyek 
ügyességéről volt már a l k a l m u n k meggyőződni. Gondol-
juk, hogy a közönség nagy számban fogja felkeresni 
ezt a miilovardát. 

— A főgymna:i: i in vizsgál . A VIII. évesek 
osztály vizsgája folyó hó 9-én kezdődik meg. 9 én lesz 
Természettanból, 10-én Logika, 11-én Magyar, 13-án 
Görög és pótló, 14 ón Mennyiségtan, 15-én Német, 16-án 
Vallás, 17-éu Latin, 18-án utóljára Történet. A vizsgák 
A vizsgák a vallás kivételével — mely délután 3-kor 
leaz az ünnep miatt — délelőtt 8-kor kezdődnek és 
nyilvánosak. 

— A tűzo l tók most már minden nap gyakor 
latokat tar tanak. A vízi puskásokat Simkovic?, a Iliá-
szokat Gyurik Pál tanitja be. Kedden délután a gyakor-
lat után Gróf Bolza Géza főparancsnok derék tűzoltóit 
sörözésre hivia meg. A nótát a magyar banda szol-
gáltatta. 

— Hangverseny . Rácz Pepi kedvelt zenekara 
itt hagy bennünket. E hó 15-én kell szerződése értel-
mében Harkány fürdőben mégjelennie ahol a nyarat 
fogják tölteni. Zenekarunk, mielőtt útra kel, egy bu-
esu hangversenyt rendez. E hangverseny, hogy jól fog 
sikerülni arra llácz Pepi személye elég garantia, mert 
az ő szakavatott, művészi tudása és tanításával zene-
kara játékát oly művészi fokra en.elte, hogy vele ma 
az alföld bármely zenekara nehezen állaná ki a ver-
senyt. 

— T ü z . Bakay Géza helybeli földbirtokos tanyá-
ján a szénás kertben meggyuladt egy kazal szalma és 
csak a gyorsan kivonult tűzoltóságnak köszönhető, 
hogy a szomszédos gyönyörű szőlőtelepet is nem tette 
tő n kre. 

— Uj lap B é k é s m e g y é b e n . Még egy pár 
héttel ezelőtt alakult meg Gyulán „Békéamcgyc" czim-
mel egy politikai lap. Mont kapjuk a hirt ,hogy megint 
alakult egy uj hetilap melynek ozime „Békés várme-
gye*. Szerkesztője Dr. Bodoky Zoltán. Kiváló irodalmi 
férfiak veszik körül a szerkesztőt, ugy hogy ez a lap 
nagyon jónak Ígérkezik. 

— Baleset . Molnár Pálné helybeli napszámosné 
kulra menet megcsúszott a pallón és eltörte a bal 
lábsváiát. Óh, azok a | állók! 

— A szarvasi tennis társaság hétfőn kezdte 
meg a he\vu tennis játékot az Erzsébet ligeti tennis 
pályáján, a tagok nagyszámú s élénk részvétele meb 
]elL- _ A foot-ball csapat is közeledik a megalakulás-
hoz. A legközelebbi alkalmas napon meg is kezdi már 
játékát az Erzsébet ligetben. 

— Vil lamos részvénytársaság Békésme-
gyében. Ezzel a czimmel tegnap Gyulán 500,000 K. 
alaptőkével részvénytársaság alakult azon czélbíl, hogy 
Békésvármegye területén a villamosságot világitásva 
közlekedésre felhasználja. Ilyen körülmények közt re-
mélhetjük, hogy a szarvasi utczai lámpákat csakhamar 
villamos Ívfények vállják fel. 

— A z orosházi k ö z j e g y z ö s ó g . Az orosházi 
körjegyzőség ügyében már döntött az igazságügy mi-
nis ter. Negyvenhat pályázó közül Törők Árpád világosi 
közjegyzőt nevezte ki a miniszter. Ez a hír nagyon 
meglepte az orosháziakat, mert a z v o l t a h i r , hogy vagy 
Gaál János orosházi járásbiró, vagy dr. Hiilley Pál 
ügyvéd fog kineveztetni. 

— Sertés zár feloldás. Békésvármegyét a 
földmivelés ügyi minister Ausztriával szemben a sertés 
vész zárlat alól Kigyös és Öcsöd községek kivételével 
feloldotta. — A bál után. Vasárnap éijel hál volt Öcsö-

dön s folytatásként reggel véres szenzáció kelteti ré-
mületet á csöndes kis községben. Vigan mulatott a 
bálban Kántor Sándor gazdalegény s hajnalban négy 
órakor szive választottjával : Molnár Idával ment ha-
zafelé. A legény húsz éves, a leány tizennyolc, hát 
persze nagy volt köztük a szerelem, de elkeserítette 
Kántort, hogy az össz.d elviszik katonának. Erről pa-
naszkodott a leánynak, mikor hazafelé mentek. Ott az-
tán szörnyű tettre határozta el magát: revol-
vert rántott, hogy megölje előbb a leányt, aztán önma-
gát. Kétszer lőtt a megrémült leányra, egyik golyó az 
arcát horzsolta, másik a mellébe fúródotts ugyanakkor 
tűzet fogott könnyű báli ruhája. Molnár Ida sikoltozva 
futott ki a szobából s az udvaron háziasszonya: Oláh 
Lídia karjaiban esett össze, ki az égő ruhát letépte. 
Azalatt odabenn Kántor Sáudor önmaga ellen fordította 
a fegyvert, kétszer egymásután mellébe lőtt. A máso-
dik golyó szivét találta s halva rogyott össze. A sze-
rencsétlen leány, ki nem tudta, hogy szerelmese ilyen 
szörnyű gondolatokkal foglalkozik, nem halt még meg, 
de sebesülése- életveszélyes. Ilyen szomorú véget ért a 
vasárnap-esti bál Öcsödön. 

— P l a o s e k V i l m o s évek óta fen álló, és kitűnő 
hírnévnek örvendő férfi szabó üzletében férfi és gyer -
mekruhák feltétlenül "a legelőnyösebben vásárolhatók, 
Budapest, Károly-körút, központi városháza. Állandóan 
dus raktárt tart a legújabb kész íérfi- és gyermekru-
hákbó], valamint mérték szeiint megrendelések céljából 
a legdivatosabb bel- és külföldi szövetekből. Mintákat 
kívánatra ingyen küld e teljesen megbízható cég és 
mint igen jutányos bevásárlási forrást melegen ajánl-
juk t. olvasóinknak. 

— Á l t a l á n o s a n e l i s m e r i k ugy nálunk, mint 
külföldön, hogy a Mauthner-féle gazdasági és kerti 
magvak gyakran hároms/or akkora termést adnak, mint 
sok másféle magvak. Különösén impregált csillagjegyü 
répamagjai ritkítják párjukat és össze nem téveszthe-
tő k más után/.ott liasonló védjegyű, de nem impregnált 
répamagokkal. A Mauthner-féle magok tehát felülmúl-
hatatlanok és gazdáink csak helyesen cselekesznek, lia 
magszükségletüket mi nádig Mauthner-féle magokkal fe-
dezik. 

C S A R N O K 
A Múzsához. 

•Menj Múzsa, menj! Nincs itt mit keresned, 
E sziv, ez ajk örökre néma lett. 
S melyen c'des dalod zenged, a lant . . 
Összetört at is, hangot már nem ad. 

Menj Múzsa ^ menj ! Sötét van itt s hideg 
Valahol talán van még fény s meleg. 
Itt semmi sincs. Kopár, kiholt a táj, 
Pedig egyszer nyilt erre is virág. 

Rég volll Régen. Ma mi sincs belőle. 
Menj Múzsa s ha hirt hallasz felőle, 
Keresd fel ott a fényes tájakon 
A csalfa lányt, ki hűtlen elhagyott. 

De ne fakadjon ajkad panaszra. 
Mily bút okozott nekem, ne tudja. 
S ha könnyet ejtnél kora végemen, 
Hamar töröld le, azt se lássa meg. 

De hogyha majd őt is éri bánat, 
A durva sors ö reá is támad, 
Mondd el sorsom s kérj egy csókot tőle, 
S hozzd ki hozzám . . . csendes temetőbe. 

Salacx Elemér. 

* A g g a s z t ó tünet. A feleségem azt mondja 
nem kivan uj kalapot pünkösdre és ez komolyan ag-
gaszt. 

— Talán félsz tőle, hogy az elméje kissé meg-
zavarodott ? 

— Dehogy, hanem attól félek, hogy kerékpáron, 
vagy zongorán jár az esze. 

* S z á n d é k é s t e t t . János : Mondd csak Palkó 
nem adnál nekem egy pipára való dohányt ? 

— Palkó (a munkáját folytatva) : Persze, hogy 
adnék ! 

János (miután egy darabig hiába várt) : Hát ak-
kor miért nem adsz ? 

Palkó ; Mert nincs. 

Felelős a szerkesztésért Sámue l A. a k iadó 
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Összefoglalás: áprilisi csuz-adsk összege: 43.9 
mm. hőmérsékleti minimum : 3 0°C, ápr. 19-én reggel 
7 órakor maximum 24'8°C ápr. 28-án d. ti. 2 órakor. 
Áprilisi hőmérséklet 11*7°C. 

Szarvas 1901. máj. 4. Plencznei Lajos 
f * ) 

Van szerencsém a tisztelt jogkereső közönségnek 
becses tudomására hozni, hogy dr. Sala.cz Oszkár 
szarvasi ügyvéd ur irodáját át vettem, s átvettem 
mindazon peres és pereakivüli agyeket, a melyeknek 
ügyvédi ellátására a nevezet ügyvéd ur ügyfeleitől 
megbízást nyert. 

Midőn azt is köztudomásra hozom, hogy ügyrédi 
irodámat dr. Sdacz Oszkár ur házában he yeztem el, 
felkérem mindazon tisztelt érdekelteket, kiknek ügye 
dr. Salacz Oázlolr ur irodAjábui van, hogy ügyeikre 
vonatkozó további rendelkezés céljából irodámban 
sürgősen megjelenni" >ziveskedjenek 

tíz-arvas, 1901 április 28*. 
Tisztelet lel 

dr. Máz-őr Elemér 
ügyvéd 

») E rovatban közlöt tekert} nem vállal felelosoget- a szerk. 

:b. sz. 
r • 

Alulirt kiküldött bir. végr<hajtó ezennel közhírré 
teszi, hogy a szarvasi ldr. járásbíróságnak 1901. évi 
Y. 73/3végzése folytán Csapó Soma és SRecher t fel-
peres részére Halmay Ödön alperes ellen 5 lí 40 f és 
80 K követelés s jár. erejéig elrendelt kielégítési vég-
rehajtás folytán alperestől lefoglalt és 2224 K. becsült 
ingóságokra a szarvasi ldr. járásbíróság Y. 73/3 sz. 
végzésével a további eljárás elrendeltetvén, annak az 
alap és felül foglaltatik követelése erejéig is, amennyi-
ben azek Uelégi'.ési jogot nyertek volna Szarvason, 
alperes lakásán leendő megtartásíir i határidőül 1901. évi 
május hó 10-ik napjának délután 3 órája kitüzetik, a mi-
kor a birói'ag lefoglalt butoiok s egyéb ingóságok a 
legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés melbtt, szükségese-
tén becsáron alul is el fognak adatni. 

Felhívatnak mindazok, kik az elárverezendő in-
góságok vételárából a végrehajtató követelését mege-
lőző kielégitteteshez jogo- tartanak, a mennyiben ré-
szükre a foglalás korábban eszközöltetett volna és ez 
a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, hogy el-
sőbbségi jelentéseiket az árverés megkezdéséig al i i lnt 
kiküldöttnél Írásban beadni, vagy pedig szóval beje-
lenteni el ne mulasszák. 

Kelt Szarvason, 1901 évi április hó 26-ik napján. 

kir. bírósági végrehajtó. 

20 
901 

-kpv. Szarvas közi-ég központi választmánya, 

Alulírottak Szarvas* nagyközség központi választ-
mányának a folyó évi április hó 15-én lartott üU!.-él)en 
20/901 kpv. szám alatt hozott hatarozaía értelmében 
azonnal közhírré 1 eszük, hogy 1902 ik évi országgyűlési 
képviselő választók ideiglenes névjegyzéke a kihagyottak 
névjegyzékével együtt í. évi május hó 5-től május hó 
25-ig szarvas Község tanácstermet)«'!] Josz közszemlére 
kitűzve s hogy e névjegyzék el Un felszólalások 
május hó 5 tői május hó 15-ig, észrevételek pedig 

május hő 16-tól 25-ig fogadtatnak el nlólirott központi 
választmányi elnök által. 

A. reggeli 8 órától déli 12-óráig köxsiemlére 
líitett ideiglenes név jegyzék és felszólalások az 1874 
évi X X X t. ez. 43 § értelmében d, u. 2 órától 6-ig 
mindenki által lemásolhatók. 

Kelt Szarvason 1901 évi április; 

A központi választmány nevében. 

kpv. jegyző 
Mébís János 

kpv. elnök. 
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Ha látlak oh Zacherlin, a szivem is dobban ; 
De nem fogadlak el, ha kínálnak tokban. 
Tokban a mi van haszontalan dib, dáb ; 

ugyan nem döglik, se féreg, se a sváb. 

Zacherlin üvegben ! Ez az igazi szer! 
Legyen áldott a ki késeit, százszor és eeej?azer 
S valahol függ a Zacherlin plakát: 
Ott kapható Zacherlin egész éven át. 



Van szerencsém a n a g y é r d e m ű közönség 
becses tudomására hozni , hogy üz letemet (Po-
kornyi-féle ház) Szent-György naptól kezdve 
Csucs-utcza 57o szám alá saját házamba 
he lyezem át. 

Midőn ezt a nagyérdemű kcbünség saives 
tudomására h o z o m , cgyszers iniud kérem, hogy 
további becse s megrendeléseivel támogatni szí-
veskedjen . Minden e szakmába vágó (szaller és 
kárpitos) munkákat ugy ujat mint javításokat a 
l egpontosabban eszközlök Törekvésem leend 
ezután is, hogy a nagyérdemű közönség sz íves 
pártfogását továbbra is kiérdemeljem. 

Kész bátorok raktáron ! 
Maradok a l á z a t o s szolg-fíj;i 

szatler és kárpitos. 
* t 
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n e m l é t e z n e k , mint a minőket 
2 7 ó t a , szállit 
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Irodák és 
raktárak : 

cs. és kir. udvari magkereskedése 
BUDAPESTEN 

VII. Rottenbiller-utcza 33 . 
(Közúti ullames megállóin Ive.) 

Elárusí tó I VI . Andrássy-ut 23 . 
hely iségek:! (A m. kir. operával szemben) 

226 oldalra terjedő képes árjegyzékét ki vánalra 
ingyen és bérmentve küldi. 

Nélkülözhetlen és felüimulhatlan Hatásban csalhatatlan 
V i l á g e / i k k , s x k í i l d é s m i n d e n o r s á g b a . 

Ohief Of f i ce 4 8 . E r i x t o n - R o a d . L o n d o n S. W . 
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balzsam fe lü imulhat lan ha tású mell, tüdő, máj, gyomor és minden belső be-
tegségnél . Külsőleg a l egha tásosabb 

a s z e r 
Valódi csak az összes kulturállamokban ^ véd jegyezett apácza védjegygyei és ólomzán n benyomott czég 

gel : E g y e d ü l v a l ó d i Evi szükséglet i\ millió üvegccske, mi kimutatható. 
Postán bérmentve 12 kis es 6 duppla üv \geeske 4 korona. Egy próba üveg prospectussal és raktárjegy-

; .. a j m i n d e n államából I korona 20 fillér. - - - --
— — — Szétküldés csak az oszszeg előleges beküldése mellett. — — — 

a -
CSODA-KENÖCS-nek is hívják) utólérhetlen hatású és gyógyerejü ! Legtöbbször feleslegessé teszi a 

műtétet. Ezzel a kenöcscsel egy 14 éves gyógyíthatatlannal tartott, 
csontszu tökéletesen kigyógyittatott, legújabban meg egy 22 éves súlyos rákszerü betegség. 

Antiseptikus hatású, gyorsan enyhülést s teljes gyógyulást erodméiv, ez gyuladásuknál és bár-
mily sebeknél. (Jyorsan hat, szétoszlat és bizton eltávolít me._i oly mélyen behatolt idegen anyagokat .is. 

Egy tégely franco 1 k o r o n a 8 0 fillér, csak az összeg előleges beküldésénél. Nagyobb meny-
nyi ségnél olcsóbb. Kimutatható évi szükséglet 100 ezer tégely. 

Mindkél szerről a világ minden i eszéből küldött elismerő levelek ege^z archivot képez és bárki 
megtekintheti. Kerüljük az utánzatokat s ügyeljük meg a tégelybe beégetett czéget THIERRY A. gyógy-
szertára YEOANGYALf IOZ. Hol lerakat nem volna, ne engedjük magukat rábeszélni más hamisítván}' 
vagy állítólagos hatású szer vásárlására, hanem rendeljük egyenesen s czimezziik 

(Az osztrák cs. és kir. államhivatalnokok szövetkerete száll í tója.) 9 
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iS^omatott a „Szarvas és Vidéke" gyorssajtóján. 
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